Karfreitagsgottesdienst MMXX in St. Niklas

Hinfliihrung — Confiteor — Stille — Musik

Gebet im Wechsel (G=Gemeinde, P=Prediger)

P.+G.

P.+G.

P.+G.

Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Weil ich dich aus Agyptenland gefiihrt habe,

hast du das Kreuz bereitet deinem Heiland.

Heiliger Herre Gott, heiliger starker Gott,

heiliger unsterblicher Gott, erbarme dich unser.

Weil ich dich vierzig Jahre durch die Wiiste gefiihrt und

mit Manna gespeist und dich in das gelobte Land geleitet habe,
hast du das Kreuz bereitet deinem Heiland.

Heiliger Herre Gott, heiliger starker Gott,

heiliger unsterblicher Gott, erbarme dich unser.

Was sollte ich fiir dich noch weiter tun und habe es nicht getan?

Ich pflanzte dich als meinen schénsten Weinberg
und du wurdest mir zu bitter.

Mit Essig hast du meinen Durst getrankt

und mit dem Speer die Seite durchbohrt deinem Heiland.
Heiliger Herre Gott, heiliger starker Gott,

heiliger unsterblicher Gott, erbarme dich unser.

Ich habe deinetwegen Agypten mit seinen Erstgeburten gegei-
felt, und du hast mich zur Geifelung ausgeliefert.

Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe dich aus Agyptenland gefiihrt und Pharao im Roten
Meer ertrankt, und du hast mich iibergeben den Hohepriestern.
Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe vor dir das Meer gedffnet,

und du hast mit dem Speer gedffnet meine Seite.

Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir,



Ich bin vor dir hergezogen in der Wolkensaule,

und du hast mich gefiihrt zum Richtplatz des Pilatus.
Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe dich mit Manna gespeist,

und du hast mich geschlagen mit Backenstreichen und Geifeln.
Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe dich mit Wasser des Heiles aus dem Felsen getrankt,
und du hast mich getrankt mit Galle und Essig.

Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe deinetwegen die Konige von Kanaan geschlagen,
und du hast mit dem Rohr geschlagen mein Haupt.

Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe dir das Konigszepter gegeben,

und du hast meinem Haupte gegeben eine Dornenkrone.
Mein Volk, was habe ich dir getan?

Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Ich habe dich mit groRer Kraft erhoht,

und du hast mich gehangt an des Kreuzes Stamm.
Mein Volk, was habe ich dir getan?
Womit habe ich dich beleidigt? Antworte mir.

Kreuzverehrung

P.+G. O Herr, dein Kreuz verehren wir,

P

und deine heilige Auferstehung verherrlichen und preisen wir,
denn siehe durch das Kreuz ist Freude iiber alle Welt kommen.
Gott sei uns gnadig und segne uns.

Er lasse uns sein Antlitz leuchten und sei uns gnadig.

P.+G. O Herr, dein Kreuz verehren wir,

und deine heilige Auferstehung verherrlichen und preisen wir,
denn siehe durch das Kreuz ist Freude iiber alle Welt kommen.
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1. Eh-re sei dir, Chri-ste, der du lit-test Not, an dem Stamm des

L
\ HE.

O

# , . | | | | | |
.1 I | | | | I

o)
Y
& i © \ i \ i
D) ' [

}
"

§
|

der E-wig-keit: hilf uns ar-men Slin-dern  zu der Se-lig-keit. Ky

ri-e e-le-i-son, Chri-ste  e-le-i-son, Ky-ri-e e-le-i-son.

Lesung aus dem Buch Jesaja 52,13-53.12
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nom-men un-ser arm Ge-stalt und fur uns-re Siin-de ge-stor-ben
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wil-lig-lich, so hat-ten wir mis-sen ver-dammt sein e-wig-lich.
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Ky-ri-e e-le-i-son, Chri-ste  e-le-i-son, Ky-ri-e e-le-i-son.

Lesung aus dem 2. Brief des Apostel Paulus an die
Korinther 5,14-20
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3. Dar-um wolln wir lo-ben, dan-ken al-le-zeit dem Va-ter und Soh-
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e e-le-i-son, Chri-ste  e-le-i-son, Ky-ri-e e-le-i-son.

Evangelium nach Johannes 19,17-30
Credo - Musik
Predigt — Stille - Gebet

A Ky-ri-e, Ky-ri-e e-le-i-son. Ky-ri-e, Ky-ri-e e-le-i-son.
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L: O Jesus Christus, Gottes Sohn,

Gemeinde; erbarm dich iiber uns.

p: Du héttest wohl Freude haben kénnen,
doch du hast das Kreuz erduldet
und die Schande gering geachtet.

L: O Jesus Christus, Gottes Sohn,

Gemeinde: erbarm dich iiber uns.



D: Dahingegeben in die Hénde der Siinder,
hast du des Todes Bitterkeit geschmeckt
und die tiefste Not der Gottesferne.

L: O Jesus Christus, Gottes Sohn,

Gemeinde: erbarm dich tiber uns.

p: Du hast Gehorsam gelernt, an dern, was du littest,
und warst gehorsam bis zum Tod,
ja, zum Tode am Kreuz.

L: O Jesus Christus, Gottes Sohn,

Gemeinde: erbarm dich iiber uns.

Der Agnus- oder Kyriegesang wird wiederholt.

L: Du starker Heiland und Erretter,
Gemeinde: befreie und erlése uns.

D: Von Hass und Neid —
von Hochmut und lieblosem Richten —
von Selbstsucht und Héarte des Herzens:

L: Du starker Heiland und Erretter,

Gemeinde: befreie und erlose uns.

p: Von Triagheit und Kreuzesscheu —
von kaltem Stolz und feiger Anpassung:

L: Du starker Heiland und Erretter,

Gemeinde: befreie und erlose uns.

p: Von Verzweiflung und Gotteshass —
von Lebensangst und Todesfurcht:

L: Du starker Heiland und Erretter,
Gemeinde: befreie und erlése uns.

Der Agnus- oder Kyriegesang wird wiederholt.



L: Gekreuzigter Jesus, durch deine Liebe
Gemeinde: hilf uns und stédrke uns.

p: Dass wir dir nachfolgen in Sanftmut und Demut,
dass wir unser Kreuz auf uns nehmen:

L: Gekreuzigter Jesus, durch deine Liebe
Gemeinde: hilf uns und stérke uns.

D: Dass wir in der Verlassenheit zum Vater rufen,
dass wir uns in seine Hénde befehlen,
dass wir Glauben halten bis ans Ende:

L: Gekreuzigter Jesus, durch deine Liebe

Gemeinde: hilf uns und stédrke uns.

p: Im Kampf gegen die Siinde,
in der Stunde der Versuchung,
im Dunkel der Anfechtung,

in der letzten Not:

L. Gekreuzigter Jesus, durch deine Liebe
Gemeinde: hilf uns und stédrke uns.

Der Agnus- oder Kyriegesang wird wiederholt.

L: Gedenke, oh Herr, deiner Kirche

Alle: sie zu entreiflen allem Bosen und
sie zu vollenden in deiner Liebe und bringe
sie heim von den vier Winden, die
Geheiligte, in dein Reich, das du ihr bereitet
hast, denn dein ist die Macht und die
Herrlichkeit durch Jesus Christus in
Ewigkeit. Es komme die Gnade und es
vergehe diese Welt.

Vaterunser
Musik
Segen — Stille



